Para espanol, vea pdginas 3-4.
Pour le frangais, consulter les pages 5-6.

[T H-12052, H-12053 | 1.g00-295-5510
LAB DRYING RACK uline.com

] | ]
@M )
]
[ L]
! )

TOOLS NEEDED

PARTS
Lab Drying Rack x 1 Peg Hose x 1
(H-12052 x 30)
(H-12053 x 60)
<:
Stopper x 2 Screw x 4 Drywall Anchor x 4
ASSEMBLY
1. Place peg into hole with end pointing up. (= NOITE: Slide peg down to ensure it is secured in
(See Figure 1) the slot. (See Figure 2)
Figure 1 Figure 2
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ASSEMBLY CONTINUED

2. Attach the large end of the hose with white cap to the
silver spout located on side of rack. (See Figure 3)

(= NOTE: Ensure that the tube is directed in a
place to which excess liquid can drain.

Figure 3
Hose
Silver
Spout
MOUNTING
1. Using drying rack as a template, mark and drill 2. Insert drywall anchors and screws. (See Figure 6)

mounting hole locations on wall. (See Figures 4-5)

NOTE: Screws should not be flush with wall.

Figure 4 Screws stick out slightly for sliding rack onto
7.5" screws.
5 5 NOTE: Drywall anchors and screws are only
necessary when mounting without studs.
6.5" 3. Place drying rack on screws. (See Figure 6)
(_=— NOTE: Ensure racks slide down screws to lock
o 18) in place.
H-12052 Figure 6
Screw
Figure 5 16"
- Drill Holes
) ST
(-
20.5" Drywall
Anchor
¢ 4o+
Drying Rack
H-12053
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ESCURRIDOR PARA uline.mx
LABORATORIO
HERRAMIENTAS NECESARIAS
T A
‘-=—= Taladro Desarmador de Cruz
PARTES
1 Escurridor para Clavija 1 Manguera

Laboratorio

C:

2 Topes

(30 para H-12052)
(60 para H-12053)

§ o~

4 Tornillos

ENSAMBLE

4 Taquetes para
Paneles de Yeso

==

1. Coloqgue la clavija en el orificio con el extremo
hacia arriba. (Vea Diagrama 1)

Diagrama 1

Orificio

@ Clavija

o
. 0
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(= NOITA: Deslice la clavija hacia abajo para
confirmar que esté asegurada en la ranura.

(Vea Diagrama 2)

Diagrama 2
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CONTINUACION DEL ENSAMBLE

2. Conecte el extremo grande de la manguera con la ((=— NOTA: Asegurese de que el tubo esté

tapa blanca a la boquilla plateada ubicada en el apuntado hacia un lugar al cual el exceso de
lateral del escurridor. (Vea Diagrama 3) liquido se puede drenar.
Diagrama 3
Manguera
Boquilla
Plateada
INSTALACION
1. Utilizando el escurridor como plantilla, marque y 2. Inserte los taquetes para paneles de yeso y tornillos.
perfore las ubicaciones de los orificios para tornillos (Vea Diagrama 6)

en la pared. (Vea Diagramas 4-5
P ( 9 ) @ NOTA: Los tornillos no deben quedar a ras con

Diagrama 4 la pared. Los tornillos sobresalen un poco para
19.1 cm (7.5") deslizar el escurridor sobre los tornillos.

p—
3) O

= NOTA: Los taquetes y tornillos para paneles
de yeso son solo hecesarios si se realiza la

instalacion en una zona sin montante.
16.5 cm . .
6.5") 3. Coloque el escurridor sobre los tornillos.

(Vea Diagrama 6)

((=— NOTA: Asegurese de que los escurridores se
H-12052 deslicen por los tornillos hasta que ajusten en
su lugar.

Diagrama 6

Di 5 i
iagrama 40.6 cm (16) Tornillo

6 6

Orificios
Perf
521 cm erforados

(20.5") U

1) o L Taquete para
Paneles
de Yeso

H-12053

Escurridor
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EGOUTTOIR DE uline.ca
LABORATOIRE

OUTILS REQUIS

) Perceuse %s cruciforme

PIECES
Egouttoir de Cheville Tube x 1
laboratoire x 1 (x 30 pour H-12052)

(x 60 pour H-12053)

ﬁ

Bouchon x 2 Vis x 4 Ancrage pour cloison
seche x 4
MONTAGE
1. Placez chaque cheville dans un trou, l'extrémité (= REMARQUE : Faites glisser chaque cheville vers
pointant vers le haut. (Voir Figure 1) le bas pour l'insérer complétement dans le trou.

(Voir Figure 2)

Figure 1

Figure 2

Trou

ﬁk Cheville L T
Cheville
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MONTAGE SUITE

2. Fixez I'extrémité du tube avec le capuchon blanc
au bec argenté situé sur le cété de I'égouttoir.

(Voir Figure 3)

=

REMARQUE : Veillez a ce que le tube soit dirigé
vers un endroit ou I'excés de liquide peut
s'écouler.

Figure 3
Tube
Bec
argenté
FIXATION
1. Utilisez I'¢gouttoir comme modéle pour marquer 2.

I'emplacement des trous de vis sur le mur.
(Voir Figures 4 et 5)

Insérez les ancrages pour cloison seche et les vis.

(Voir Figure 6)

REMARQUE : Les vis ne doivent pas étre au ras
du mur. Les vis doivent Iégerement dépasser

Figure 4 ; b
19,1 cm (7,5 po) pour que I'égouttoir puisse s'y insérer.
REMARQUE : Les ancrages pour cloisons seches
o o et les vis sont uniquement nécessaires a une
fixation sans montants.
16,5 cm
(6,5 po) 3. Placez I'égouttoir sur les vis. (Voir Figure 6)
) o (C=— REMARQUE : Faites glisser I'égouttoir sur les vis
pour le fixer en place.
H-12052
Figure 6
Vis
H
igure 5 40,6 cm (16 po) @-mZ» =
P
Trous
3) O T percés
-
52.1 cm
20.5 po
( Po) Ancrage de
cloison seche
3) o+
H-12053 Egouttoir
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